DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES - DAKA WATERPROOF
WINDOW POUCH LARGE ORANGE

The DAKA Waterproof Window Pouch takes Magpul's extremely popular DAKA
Pouches and closes the loop on making them usable in situations where being
absolutely waterproof is a must. The YKK® zippers have been placed laterally on
the side of the DAKA Waterproof Pouches, providing complete, reliable water
resistance you can depend on when being submerged is a real possibility. The
durable zipper pulls are made of 550 paracord and heat shrink tubing, and they're
easy to grasp when wet or when you have gloves on. Other features include a
fully translucent window panel for easy contents ID, two extra-large carabiner
pass-throughs for attaching to just about anything. The DAKA Waterproof
Window Pouch is a necessary piece of gear when keeping your valuables
waterproof is a must. FEATURES Rugged, 100% waterproof YKK zipper that's
easy-to-open and close 550 paracord zipper pull Strong RF welded construction
that creates permanent, impenetrable seals Magpul’s unique polymer-infused
material protects your stuff from exposure Translucent window on one side Large
carabiner attachment points SMALL POUCH SPECS Overall dimensions: 6 x 9
in. External height: 6.0 in. Internal height: 5.75 in. External width: 9.0 in. Internal
width: 8.75 in. Internal volume: 0.45L MEDIUM POUCH SPECS Overall
dimensions: 7 x 12 in. External height: 7.0 in. Internal height: 6.75 in. External
width: 12.0 in. Internal width: 11.75 in. Internal volume: 1.45L LARGE POUCH
SPECS Overall dimensions: 9 x 13 in. External height: 9.0 in. Internal height: 8.75
in. External width: 13.0 in. Internal width: 12.75 in. Internal volume: 3.18L

-

Attributes

Name: DAKA WATERPROOF WINDOW POUCH LARGE ORANGE
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 430106529

Mfr. No.: MAG1339-811

Color: Orange

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 381mm

Shipping length: 229mm

UPC: 840815142911
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Sicherheitshinweise fir DAKA® Waterproof Window
Pouches

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die DAKA Waterproof Window Pouch von Magpul entschieden hast. Diese Tasche
bietet hervorragenden Schutz fur deine Wertsachen in feuchten Umgebungen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Pouch vor der Verwendung auf Schaden oder Abnutzung tberprift wird.

® Verwende die Pouch nur fir den vorgesehenen Zweck, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

® Halte die Pouch aulRerhalb der Reichweite von Kindern, um das Risiko von Verletzungen oder Unféllen zu
minimieren.

® Bei unsachgemalier Verwendung oder Beschéadigung kann die Wasserfestigkeit beeintrachtigt werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der YKKReilRverschluss vollstandig geschlossen ist, bevor du die Pouch ins Wasser
tauchst.

®* Vermeide es, die Pouch Uber langere Zeit extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung
auszusetzen.

* Verwende die Pouch nicht, um scharfe oder spitze Gegenstande zu transportieren, die den Innenraum
beschadigen kdnnten.

® Bei Nasse oder mit Handschuhen achte darauf, die Reiverschlusszige sicher zu greifen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

* Uberpriifung vor der Verwendung: Stelle sicher, dass die Pouch unbeschéadigt ist und der ReiRverschluss
einwandfrei funktioniert.

* Befiillung: Offne die Pouch, lege deine Wertsachen hinein und achte darauf, dass sie gut platziert sind.

® VerschlieBen: Schlie3e den Reif3verschluss vollstandig, indem du die ReiRverschlussziige gleichmalig
ziehst. Uberprufe, ob der Reil3verschluss richtig sitzt und keine Licken aufweist.

® Befestigung: Nutze die KarabinerDurchfuihrungen, um die Pouch sicher an Rucksécken oder anderen
Ausriistungsgegenstanden zu befestigen.

®* Nutzung im Wasser: Wenn du die Pouch ins Wasser tauchst, stelle sicher, dass sie korrekt verschlossen ist.
Uberprufe nach der Nutzung die Inhalte auf mdgliche Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die DAKA Waterproof Window Pouch gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
®* Wenn die Pouch beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt
wird, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung der DAKA Waterproof Window Pouch wende dich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie kénnen dir die notwendigen
Informationen und Unterstiitzung bieten.

Schlussfolgerung

Die DAKA Waterproof Window Pouch ist ein wertvolles Hilfsmittel, um deine Wertsachen vor Wasser zu schitzen.
Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das
Beste aus deinem Produkt herausholst und gleichzeitig die Sicherheit gewébhrleistest.



DAKA® Waterproof Window Pouches Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA® Waterproof Window Pouch. This product is designed to protect your valuables
from water exposure while ensuring ease of use in various conditions. This safety instruction guide provides essential
information on how to use the product safely and effectively, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the DAKA Waterproof Window Pouch by following these guidelines:
® Always inspect the pouch for any damage before use.
Keep the pouch away from sharp objects that may puncture or tear it.
Do not overload the pouch beyond its specified internal volume.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use.
Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Be aware that while the pouch is waterproof, it is not designed for prolonged submersion.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the DAKA Waterproof Window Pouch, please observe the following precautions:
® Ensure the YKK® zipper is fully closed before exposure to water.
® Use the durable zipper pulls with care, especially when wet or wearing gloves.
® Keep the pouch out of reach of children unless supervised.
® Avoid using the pouch in hazardous environments where it may be exposed to chemicals or corrosive
substances.
® |f the pouch becomes damaged, discontinue use immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage

® Follow these steps for proper installation and usage of the DAKA Waterproof Window Pouch:
1. Opening the Pouch:
® Grasp the durable zipper pull firmly.
® Gently pull the zipper to open the pouch, ensuring not to force it.
2. Loading the Pouch:
® Place your items inside the pouch, ensuring they fit comfortably without overloading.
3. Sealing the Pouch:
® Close the zipper completely, ensuring the slider is at the end of the zipper track.
® Check that the zipper is fully sealed to maintain waterproof integrity.
4. Attaching the Pouch:
® Use the extralarge carabiner passthroughs to attach the pouch to bags, belts, or other gear.
5. Using the Translucent Window:
® Utilize the fully translucent window panel for easy identification of contents without opening the
pouch.

Disposal Instructions

® To dispose of the DAKA Waterproof Window Pouch responsibly:
® Check local regulations for the disposal of plastic materials.
® |f the pouch is damaged beyond use, please recycle it if possible.
® Do not dispose of the pouch in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or on the manufacturer's website.



Conclusion

By following this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of the DAKA® Waterproof
Window Pouch. Your safety and satisfaction are our top priorities. Thank you for your attention to these guidelines.



Guide de sécurité pour les pochettes DAKA®
Waterproof Window Pouch

Introduction

Merci d'avoir choisi les pochettes DAKA Waterproof Window Pouch de Magpul. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser la pochette.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilisez la pochette uniguement pour le stockage d'objets non alimentaires.

Veérifiez la pochette avant chaque utilisation pour détecter toute déchirure ou dommage.

Ne surchargez pas la pochette audela de sa capacité maximale.

Gardez la pochette hors de portée des enfants sans surveillance.

En cas de défaillance ou de dommage, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que les fermetures éclair YKK® sont complétement fermées avant toute exposition a I'eau.
Evitez d'exposer la pochette & des températures extrémes pour préserver l'intégrité des matériaux.
N'utilisez pas la pochette pour des objets tranchants qui pourraient perforer le matériau.

Ne laissez pas la pochette dans des environnements humides pendant de longues périodes sans nécessité.
Ne tentez pas de réparer la pochette vousméme en cas de dommage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Ouverture de la pochette :
® Tirez doucement sur la tirette de la fermeture éclair en paracord 550 pour ouvrir la pochette.
2. Chargement de la pochette :

® Placez vos objets a l'intérieur de la pochette. Assurezvous qu'ils ne dépassent pas la capacité de la
pochette.

3. Fermeture de la pochette :

®* Fermez la fermeture éclair en vous assurant qu'elle est complétement scellée. Vérifiez que les bords de
la pochette sont bien alignés.

4. Utilisation de la fenétre translucide :
® Utilisez le panneau de fenétre pour identifier facilement le contenu sans ouvrir la pochette.
5. Fixation de la pochette :

® Utilisez les passants de mousqueton pour attacher la pochette & un sac ou a un autre équipement.

Instructions d'élimination

® Eliminez la pochette conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas la pochette dans des cours d'eau ou des zones protégées.

® Sila pochette est endommagée, envisagez de la recycler si possible, ou suivez les instructions locales pour
une élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pochette DAKA Waterproof Window Pouch,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou le point de contact local de I'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci
d'utiliser les pochettes DAKA Waterproof Window Pouch de Magpul !



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle DAKA®
Waterproof Window Pouches

Introduzione

Le DAKA Waterproof Window Pouches di Magpul sono progettate per mantenere i tuoi oggetti di valore al sicuro e
asciutti in condizioni di umidita e immersione. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini senza supervisione.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto solo in ambienti per i quali € stato progettato.

Evita di esporre il prodotto a fonti di calore eccessive.

Non sovraccaricare la pouch oltre la capacita indicata.

Assicurati che le cerniere siano completamente chiuse prima di esporre il prodotto all'acqua.
Non utilizzare il prodotto per contenere sostanze chimiche o pericolose.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale:
® Verifica che la pouch sia in buone condizioni prima dell'uso.
2. Caricamento:

® Aprila cerniera YKK® e inserisci gli oggetti desiderati.
® Assicurati che gli oggetti siano asciutti e puliti prima di inserirli.

3. Chiusura:

® Chiudi completamente la cerniera, assicurandoti che sia sigillata lungo tutta la sua lunghezza.
® Controlla che non ci siano spazi aperti che possano compromettere I'impermeabilita.

4. Utilizzo:
® Utilizza le linguette della cerniera in paracord 550 per una presa sicura, anche quando il prodotto &
bagnato o quando indossi guanti.

® Usa i punti di attacco per moschettone per fissare la pouch a zaini o attrezzature.

5. Controllo della Finestra:

® Utilizza il pannello finestra traslucido per identificare il contenuto senza aprire la pouch.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto.
® Non smaltire il prodotto in modo da danneggiare I'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato, considerane il riciclo o il riutilizzo, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la
comunicazione.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e corretto delle DAKA Waterproof Window Pouches,
mantenendo i tuoi oggetti di valore protetti in ogni situazione.



DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES MAGPUL

Johdanto

DAKA Waterproof Window Pouch on suunniteltu suojaamaan arvotavaroitasi vedelta, erityisesti olosuhteissa, joissa
taydellinen vedenpitavyys on valttdmatdntd. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siina ole vaurioita, kuten repeamia tai rikkoutuneita
vetoketjuja.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut. Ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista saanndllisesti, etta vetoketjut ja karabiinikiinnitykset toimivat oikein.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayttéa varten

Varmista, ettd pussi on suljettu kunnolla ennen altistamista vedelle.

Ala ylikuormita pussia. Noudata tuotteen maksimikapasiteettia.

Kayta pussin vetotankoa vain sen tarkoitetulla tavalla. Ala veda voimakkaasti, jos pussi on kiinnitetty johonkin.
Valta terdvia esineitd, jotka voivat vahingoittaa pussin pintaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Pussin avaaminen ja sulkeminen:

® Veda YKKvetoketjua varovasti auki, kun haluat kayttaa sisaltoa.
® Sulje pussi huolellisesti varmistaaksesi, etta se on taysin vedenpitava.

2. Sisiéllén sijoittaminen:

® Aseta haluamasi tavarat pussiin. Varmista, etta ne eivat ylitd pussin sisaisia mittoja.
® Kayta lapindkyvaa ikkunapaneelia hyddyksesi tunnistaaksesi sisallén nopeasti.

3. Kiinnittaminen:

® Kayta karabiinikiinnityksia pussin kiinnittémiseen reppuun, vy6hén tai muuhun varusteeseen.
® Varmista, ettad kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Tuote on valmistettu kestavasta materiaalista. Havita se paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 polta tuotetta, sillé se voi vapauttaa haitallisia aineita.
® Tarkista paikalliset kierratysohjeet, jos tuote on kierratettavissa.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etté sinulla on
tuote mukanasi, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, etta sita kaytetédén vastuullisesti ja turvallisesti. Pida tuote poissa
lasten ulottuvilta ja varmista, etté kaikki kayttajat tuntevat turvallisuusohjeet ennen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA® Waterproof
Window Pouches

Introduktion

Tack for att du valt DAKA® Waterproof Window Pouches fran MAGPUL. Denna produkt ar designad for att skydda
dina vardesaker i vattentata forhallanden. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast DAKA Waterproof Window Pouches for avsedda andamal.

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Hall produkten borta fran 6ppen eld eller extrem varme.

Forvara produkten pa en torr plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att dragkedjan ar helt stdngd innan du utséatter pouches for vatten.

Undvik att dverbelasta pouches for att sékerstélla att de forblir vattentata.

Anvand pouches endast i vattenmiljder dar nedsankning ar en verklig méjlighet.

Hall pouches borta fran vassa foremal for att undvika skador.

Anvand handskar om du hanterar pouches i kalla eller blota forhallanden for att forhindra halkskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna pouches:

® Draidragkedjan for att dppna pouches.
® Kontrollera att dragkedjan ar fri fran skrap eller smuts for att sakerstalla korrekt stangning.

2. Fyll pouches:

® Placera dina vardesaker inuti pouches.
® Se till att pouches inte ar dverfyllda for att sakerstalla att de forblir vattentéata.

3. Stang pouches:

® Dra dragkedjan helt stéangd.
® Kontrollera att dragkedjan &r ordentligt stdngd och att inga dppningar finns.

4. Fasta pouches:

® Anvand karbinhake genomgangarna for att fasta pouches pa din utrustning eller klader.
® Kontrollera att karbinhaken ar ordentligt sakrad.

5. Anvéndning i vatten:

® Anvand pouches i vattenmiljder med forsiktighet.
® Undvik att nedsanka pouches langre an nédvandigt.

Avfallsanvisningar
® Nar du inte langre behtver DAKA Waterproof Window Pouches, vanligen atervinn eller kassera dem pé ett

miljovéanligt satt.
® Kontrollera lokala bestammelser for avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare support



For att f& mer information eller rapportera sakerhetsfragor, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se alltid till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Slutord

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av DAKA®
Waterproof Window Pouches. For ytterligare information och uppdateringar, vanligen hall dig informerad om
eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden via EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du bidrar till en saker
anvandning av vara produkter.



